
MASTER SIGHT PUSHER

The Master Sight Pusher is a professional grade tool that makes quick work of
changing pistol sights while protecting both gun slides and the sights themselves.
Heavy-duty, built to last and smartly designed to work on almost all modern pistol
sights. The over-sized, ergonomic Easy Torque Handle partners with extra fine
drive threads to provide maximum torque with minimal effort when removing or
installing sights. The Universal Press Block features multiple contact surfaces for
almost any size and style of press-fit dovetail slots and sight profiles. Adjustable
non-marring contact surfaces securely hold both 1911 and flat bottom pistol slide
styles.

Attributes

Name: MASTER SIGHT PUSHER
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 100041457
Mfr. No.: AVMSP
Delivery weight: 3.175kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 298mm
UPC: 813119013096
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Sicherheitshinweise für den MASTER SIGHT PUSHER

Einführung
Der MASTER SIGHT PUSHER von REAL AVID ist ein professionelles Werkzeug, das speziell für den schnellen
Austausch von Pistolenvisierungen entwickelt wurde. Bei der Verwendung dieses Produkts ist es wichtig, die
Sicherheitshinweise zu beachten, um sicherzustellen, dass Sie das Werkzeug effektiv und sicher nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Überprüfen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsvorschriften für den Umgang mit Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Tragen Sie immer Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Werkzeug verwenden.
Verwenden Sie das Werkzeug nur auf einer stabilen, festen Oberfläche.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck, um Beschädigungen an der Waffe oder den Visierungen zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass sich während des Gebrauchs keine Personen in der Nähe befinden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des MASTER SIGHT PUSHER vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist.

Installation:

Platzieren Sie die Waffe auf einer stabilen Oberfläche.
Positionieren Sie den Universal Press Block auf dem Schlitze der Waffe.
Stellen Sie sicher, dass die Kontaktflächen korrekt ausgerichtet sind.

Verwendung:

Greifen Sie den Easy Torque Handle und wenden Sie gleichmäßigen Druck an.
Drehen Sie den Griff, um die Visierung vorsichtig zu entfernen oder zu installieren.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass die Visierung korrekt ausgerichtet
ist.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Werkzeugs in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und zur Verwendung des MASTER SIGHT PUSHER
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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MASTER SIGHT PUSHER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the MASTER SIGHT PUSHER. This professionalgrade tool is designed to facilitate the
changing of pistol sights while ensuring the safety of both the gun slide and the sights themselves. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Use the tool only for its intended purpose, which is to change pistol sights.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool before each use to ensure it is in good working condition.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the tool.
Be aware of your surroundings and ensure that the workspace is clear of hazards.
If you experience any issues during use, stop immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and the magazine is removed before beginning any work on the sights.
Do not force the tool if it does not operate smoothly; check for obstructions or misalignment.
Use the ergonomic Easy Torque Handle to apply torque gradually and avoid excessive force.
Be cautious of sharp edges on the sights and the tool itself to prevent cuts or injuries.
Do not modify the tool in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Store the tool in a safe place after use, ensuring it is not exposed to moisture or extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your workspace is clean and welllit.
Gather all necessary tools and safety equipment.

Setting Up the Tool

Place the Universal Press Block on a stable surface.
Adjust the nonmarring contact surfaces to fit your specific pistol slide style.

Removing the Old Sight

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Position the slide securely in the press block.
Align the tool with the sight to be removed.
Gradually turn the Easy Torque Handle to apply pressure until the sight loosens.

Installing the New Sight

Align the new sight with the dovetail slot on the slide.
Use the Easy Torque Handle to apply pressure, ensuring the sight is seated properly.
Check the alignment of the sight before fully tightening.

Final Checks

Inspect the installation to ensure the sight is secure and properly aligned.
Clean the area and store the tool safely.

Disposal Instructions



Dispose of the tool according to local regulations for hazardous waste.
If the tool is no longer functional, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please consult the manufacturer's website or customer service
resources.

Thank you for choosing the MASTER SIGHT PUSHER. We hope this guide helps you use the tool safely and
effectively.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Master
Sight Pusher

Introducción
El Master Sight Pusher es una herramienta de grado profesional diseñada para facilitar el cambio de miras en
pistolas. Este dispositivo protege tanto las correderas de las armas como las propias miras. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es fundamental seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en
esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el Master Sight Pusher.
Utiliza la herramienta solo para el propósito previsto: cambiar miras en pistolas.
Mantén el Master Sight Pusher fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada
para usarlo.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si notas alguna anomalía, no utilices el Master Sight Pusher y contacta con el fabricante para obtener
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o piezas que puedan desprenderse
durante el uso.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo con el Master Sight Pusher.
No fuerces la herramienta más allá de su capacidad, ya que esto puede causar daños tanto a la herramienta
como a la pistola.
Mantén las manos alejadas de las áreas de contacto mientras utilizas la herramienta para evitar lesiones.
Utiliza la herramienta en un área bien iluminada y libre de distracciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.
Ten a mano todas las herramientas necesarias para el cambio de miras.

Verificación del Arma

Confirma que el arma esté completamente descargada.
Retira el cargador y revisa la recámara.

Configuración del Master Sight Pusher

Coloca el Master Sight Pusher sobre una superficie plana y estable.
Ajusta el bloque de prensa universal para que se adapte al tamaño de la pistola y su corredera.

Instalación de la Mira

Coloca la mira en la posición deseada.
Alinea la mira con las superficies de contacto ajustables del Master Sight Pusher.
Ajusta el mango Easy Torque y aplica un par de apriete adecuado, asegurándote de no exceder la
fuerza recomendada.

Finalización

Una vez instalada la mira, retira el Master Sight Pusher con cuidado.
Verifica que la mira esté correctamente instalada y ajustada.



Instrucciones de Desecho
Si el Master Sight Pusher llega al final de su vida útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la disposición de herramientas y productos metálicos.
Si es posible, recicla los materiales en lugar de desecharlos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso del Master Sight Pusher, contacta con el fabricante.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier información relevante sobre la compra.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu salud y seguridad, sino que también garantiza el
correcto funcionamiento de la herramienta y la seguridad de los demás.
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Guide de Sécurité pour le MASTER SIGHT PUSHER

Introduction
Merci d'avoir choisi le MASTER SIGHT PUSHER de REAL AVID. Cet outil est conçu pour faciliter le changement
des organes de visée de votre pistolet tout en protégeant les glissières et les organes de visée. Pour garantir une
utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas l'outil à la portée des enfants.
Vérifiez l'outil avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Ne modifiez pas l'outil de quelque manière que ce soit.
Utilisez l'outil uniquement pour l'usage prévu, à savoir le changement des organes de visée des pistolets.
Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation de l'outil.
En cas de doute sur l'utilisation de l'outil, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Évitez les blessures : Assurezvous que le pistolet est déchargé avant d'utiliser l'outil.
Stabilité : Utilisez l'outil sur une surface stable pour éviter les accidents.
Force : N'appliquez pas une force excessive lors de l'utilisation de l'outil. Utilisez le couple approprié pour
éviter d'endommager les organes de visée.
Contact : Évitez tout contact avec les parties mobiles de l'outil pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le pistolet est complètement déchargé.
Placez le pistolet sur une surface plane et stable.

Installation de l'outil :

Positionnez le MASTER SIGHT PUSHER sur la glissière du pistolet.
Ajustez le bloc de presse pour qu'il s'adapte à la taille et au style de la glissière.

Changement des organes de visée :

Utilisez la poignée ergonomique Easy Torque pour appliquer un couple.
Tournez lentement la vis de réglage pour retirer ou installer l'organe de visée.
Vérifiez que l'organe de visée est correctement installé avant de retirer l'outil.

Finalisation :

Une fois l'organe de visée installé, retirez l'outil en le dévissant soigneusement.
Vérifiez à nouveau que tout est en place et que le pistolet est prêt à être utilisé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'outil avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des outils et des équipements.
Si l'outil est endommagé, contactez un service de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou des préoccupations concernant le produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver ce guide de sécurité pour référence future.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre MASTER SIGHT
PUSHER. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MASTER
SIGHT PUSHER REAL AVID

Introduzione
Grazie per aver scelto il MASTER SIGHT PUSHER REAL AVID. Questo strumento è progettato per facilitare il
cambio delle mire delle pistole in modo sicuro e efficiente. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il Master Sight Pusher in un'area ben illuminata e pulita.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare il lavoro.
Non forzare mai il dispositivo durante il funzionamento; se non funziona correttamente, controlla che non ci
siano ostruzioni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o con mani bagnate.
Evita di applicare una forza eccessiva che potrebbe danneggiare l'arma o il dispositivo stesso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare l'uso del Master Sight Pusher.

Posizionamento:

Posiziona l'arma in modo sicuro all'interno del Master Sight Pusher.
Regola il Blocco Press Universale in modo che aderisca correttamente alla scivola dell'arma.

Utilizzo:

Utilizza l'impugnatura Easy Torque per applicare una pressione controllata.
Ruota lentamente la manopola per rimuovere o installare la mira.
Se necessario, fai delle pause per controllare la posizione della mira durante il processo.

Verifica:

Dopo aver completato l'operazione, verifica che la mira sia saldamente installata e allineata
correttamente prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento degli strumenti di lavoro e dei materiali di imballaggio.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se esistono programmi di riciclaggio nella tua area.
Smaltisci il prodotto in modo responsabile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, si prega di contattare il rivenditore presso il quale è stato
acquistato il prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano per facilitare il
supporto.

Seguendo queste istruzioni, potrai utilizzare il MASTER SIGHT PUSHER REAL AVID in modo sicuro e efficace.
Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MASTER SIGHT
PUSHER REAL AVID

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup narzędzia MASTER SIGHT PUSHER. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego narzędzia.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do instrukcji zawartych w tej broszurze.
Przechowuj narzędzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj narzędzia wyłącznie w dobrze oświetlonym miejscu.
Unikaj używania narzędzia w pobliżu źródeł ciepła lub w wilgotnych warunkach.
Zawsze zakładaj odpowiednie okulary ochronne podczas używania narzędzia, aby chronić oczy przed
odpryskami.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie kieruj narzędzia w stronę osób ani zwierząt.
Nie używaj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzenia narzędzia lub obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie: Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne elementy i narzędzia.
Montaż:

Umieść blok prasowy na stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że powierzchnie kontaktowe są czyste i suche.
Dostosuj regulowane powierzchnie kontaktowe do odpowiedniego stylu zamka lub profilu przyrządu.

Użycie:
Umieść przyrząd celowniczy w bloku prasowym.
Użyj ergonomicznej rączki Easy Torque, aby delikatnie i równomiernie nacisnąć na przyrząd.
Kontroluj siłę, aby nie uszkodzić przyrządu celowniczego ani broni.

Demontaż:
Zastosuj te same kroki w odwrotnej kolejności, aby bezpiecznie zdjąć przyrząd celowniczy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby upewnić się, że narzędzie jest odpowiednio
przetwarzane.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo użytkownika jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wytycznych
zawartych w tej instrukcji.
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MASTER SIGHT PUSHER Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Onnittelut MASTER SIGHT PUSHER työkalun hankinnasta! Tämä työkalu on suunniteltu helpottamaan pistooleiden
tähtäinten vaihtamista. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Käytä työkalua vain sen tarkoitetulla tavalla.
Pidä työkalu lasten ulottumattomissa.
Vältä työkalun käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.
Älä käytä työkalua, jos se on vaurioitunut tai puuttuu osia.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä työkalua vain sellaisille pistooleille, joiden tähtäimet ovat yhteensopivia MASTER SIGHT PUSHERin
kanssa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen työkalun käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa työkalua käyttäessäsi, jotta vältät vaurioita aseelle tai itsellesi.
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Pidä työkalun puristuskappaleet puhtaina ja hyvässä kunnossa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ja kunnossa.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus:

Aseta ase työkalun puristuskappaleiden väliin.
Säädä puristuskappaleet siten, että ne tukevat aseen liukusäätimiä turvallisesti.
Varmista, että eimerkkaavat kosketuspinnat ovat oikeassa asennossa.

Käyttö:

Käynnistä työkalun käyttö kääntämällä Easy Torque kahvaa hitaasti.
Varmista, että tähtäin liikkuu sujuvasti ja ilman vastusta.
Poista tai asenna tähtäin tarvittaessa ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.

Loppuvaiheet:

Kun työ on valmis, irrota ase työkalusta varovasti.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnossa ja puhtaita.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä tai vaarallisista materiaaleista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Muista: Tuotteen turvallinen käyttö on ensisijainen asia. Noudata yllä olevia ohjeita ja varmistat, että käytät MASTER
SIGHT PUSHER työkalua turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för MASTER SIGHT PUSHER

Introduktion
Tack för att du valt MASTER SIGHT PUSHER från REAL AVID. Detta professionella verktyg är designat för att
enkelt byta pistolikoner, vilket gör det till ett oumbärligt hjälpmedel för både amatörer och proffs. För att säkerställa
en säker och effektiv användning av detta verktyg, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktyget enligt tillverkarens instruktioner för att minimera riskerna.
Förvara verktyget utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera verktyget för skador innan användning. Använd inte verktyget om det är skadat.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen mot skräp eller fragment.
Håll händerna borta från pressområdet under användning för att undvika klämrisker.
Använd verktyget på en stabil och plan yta för att förhindra att det glider eller välter.
Undvik att använda för mycket kraft, vilket kan skada både verktyget och pistolikonen.
Använd bara verktyget för dess avsedda syfte.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar av verktyget är kompletta och i gott skick.
Rengör området där du ska arbeta för att minimera skräp och oordning.

Installation av pistolikoner:

Placera pistolen på en stabil yta.
Justera pressblocket så att det passar den specifika pistolmodellen.
Använd det ergonomiska Easy Torque Handtaget för att applicera jämnt tryck.
Kontrollera att ikonen sitter fast ordentligt innan du släpper trycket.

Byte av pistolikoner:

Följ samma steg som ovan för att ta bort den gamla ikonen.
Installera den nya ikonen enligt anvisningarna ovan.

Avsluta arbetet:

Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och säkrade.
Rengör arbetsytan och verktyget efter användning.

Avfallshantering
Släng inte verktyget med vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av verktyg och metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet och användning av MASTER SIGHT PUSHER, vänligen kontakta REAL AVID via deras
officiella kontaktkanaler.

Genom att följa ovanstående riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av
MASTER SIGHT PUSHER. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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MASTER SIGHT PUSHER Bezpečnostní pokyny pro
spotřebitele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nástroj Master Sight Pusher od společnosti REAL AVID. Tento profesionální nástroj je
navržen tak, aby usnadnil výměnu mířidel na pistolích a zároveň chránil zbraně a mířidla. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon produktu, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste ochranné brýle a rukavice.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškozené části.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze na mířidla určená pro tento typ nástroje.
Zajistěte, aby byla zbraň bezpečně upevněna během výměny mířidel.
Nikdy nepoužívejte nadměrnou sílu při instalaci nebo odstraňování mířidel, aby nedošlo k poškození.
Před použitím se ujistěte, že jsou všechny části nástroje správně namontovány.
Nepoužívejte nástroj, pokud se nachází ve vlhkém nebo mokrém prostředí.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečně umístěná na stabilním povrchu.

Instalace mířidel:

Umístěte mířidlo do univerzálního lisovacího bloku.
Ujistěte se, že kontaktní plochy jsou správně nastavené a nepoškodí mířidlo.
Pomalu a rovnoměrně zatlačte na mířidlo pomocí ergonomické rukojeti Easy Torque.
Kontrolujte, zda mířidlo správně sedí a je bezpečně upevněno.

Odstranění mířidel:

Otočte rukojeť v opačném směru pro uvolnění mířidla.
Pomalu a opatrně vytáhněte mířidlo z lisovacího bloku.
Zkontrolujte, zda nedošlo k poškození zbraně nebo mířidla.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaný servis. Vždy
se ujistěte, že máte aktuální informace o produktu a jeho bezpečnosti.

Děkujeme za vaši pozornost a bezpečné používání produktu Master Sight Pusher!


